
Все вокруг было абсолютно черным, а боль в спине только усиливала смятение. Постепенно
открыв глаза, Наруто понял, что висит на руках, скованный цепями, а ноги зажаты в стальной
блок. Почувствовав на губах что-то влажное, Наруто замешкался и осторожно отпил глоток,
поняв, что это свежая вода. По мере того как он пил, его зрение прояснялось.

"Ты в порядке?" Медленно Наруто разглядел обеспокоенное лицо девушки в розовом платье и с
каштановыми волосами. Она предложила ему еще воды, пока он моргал, пытаясь
сфокусироваться на ней.

"Не совсем...", - проворчал он, переводя взгляд на толстую цепь, подвешенную к его ногам.
"Такое ощущение, что в меня ударила молния..." Дезориентированный, он опустил голову,
ругая себя за то, что повернулся спиной к врагу.

"Ну, вроде того", - с неловкой улыбкой ответил Тай Ли, делая шаг назад. Наруто осмотрелся и
понял, что находится в комнате, а не в тыкве. Здесь была кровать, шкаф и библиотека с
книгами. Его внимание было отвлечено, когда дверь внезапно распахнулась.

"Ты действительно поражаешь меня. Ты первый, кто выдержал мою самую мощную атаку", - в
комнату вошла Азула в сопровождении Маи. Тай Ли незаметно спрятал котелок с водой,
посвистывая и делая вид, что ничего не замечает. Азула вздохнула и покачала головой.
"Спасибо, Тай Ли. Я заметила, что ты еще дышишь, иначе мы бы оставили тебя лежать там".

"Так бы и было", - прорычал Наруто, приходя в себя и осознавая, что на нем одни штаны. Он
сердито поднял голову и увидел свою бандану в руках лидера трио.

"Может, это важно... как думаешь?" - игриво спросила она, глядя на бандану, которую держала
в руках. Небрежным движением она бросила ее и наступила на нее. "Давайте знакомиться. Я -
Азула", - представилась она, покачав головой и жестом указав на одного из своих спутников.
"Это Мэй". Та осталась неподвижной. Тогда она обратила внимание на мальчика,
подвешенного на цепях. "И наконец, Тай Ли", - сказала она, представляя последнего члена
группы, который с улыбкой поприветствовал шиноби.

"Я Узумаки Наруто", - ответил блондин, опустив взгляд на цепи. Он знал, что разбить их в
нынешнем состоянии практически невозможно. Он нахмурился, глядя на своих похитителей со
смесью раздражения и любопытства.

"Так, с представлениями покончено. Теперь выкладывай все. Кто ты, извращенец? Как ты
выполняешь эти трюки? И на чьей ты стороне?" спросила Азула, обходя вокруг своего
пленника. Он опустил голову, устремив взгляд в землю.

"У меня вопрос... Что за девушка, у которой в комнате висят цепи? И ты назвал меня
извращенцем?" насмешливо спросил Наруто, вызвав раздраженное выражение лица Азулы. Ее
рука загорелась огнем, и она приблизила ее к шиноби, вызвав сильный, болезненный жар на
его груди.

Через несколько секунд Азула убрала руку с груди Наруто. "Я уважаю силу и мощь, а ты,
несомненно, обладаешь и тем, и другим. Мало того, что ты голыми кулаками расправился с
группой солдат из моих рядов, так ты еще и сумел доставить нам неприятности, что случается
нечасто", - заметила она, нежно впиваясь ногтями в грудь блондина. Он зарычал в ответ.



"..." Тай Ли собиралась что-то сказать, но Мэй схватила ее за плечо, чтобы заставить
замолчать.

"Ты один из самых раздражающих людей, которых я когда-либо встречала", - проворчала Мэй,
испустив разочарованный вздох. Она отступила от шиноби, скрестив руки, и посмотрела в его
упрямые голубые глаза. Раздражающая ухмылка сопляка только сильнее раззадорила ее. "Я бы
хотел причинить тебе боль, но ты другой, и это было бы напрасно... Не хочешь ли ты
присоединиться к нам?" Ее вопрос даже удивил Тай Ли и Мэй, которые обменялись несколько
озадаченными взглядами.

"Что ты делаешь?" спросил Наруто, глядя на нее.

"Вы должны знать, что Народ Огня находится в состоянии войны с тремя другими народами. А
знаешь, почему? Потому что настало время, когда одна нация должна подняться и управлять
остальными. Старый мир должен рухнуть, а новый восстать из пепла... конечно же, с нами во
главе", - с улыбкой сказала она, заметив яростное выражение лица Наруто. Рукой она почти по-
сестрински погладила его по щеке. "А для этого нам нужен человек, готовый пойти на все ради
достижения нашей цели... Мой отец, Озай, будет правителем всех, а я буду рядом с ним как его
правая рука". Ее пальцы провели по подбородку подростка, который в досаде сжал кулаки.

"Лучший мир?" Наруто покачал головой, его закованная в цепи фигура слегка покачивалась.
"Я... я не знаю, что такое война. Я даже не осмеливался лишить кого-то жизни. Я глуп и иногда
наивен... но я знаю, что уничтожать целые города ради контроля - это неправильно. Поэтому
твоя миссия меня не интересует", - искренне сказал он, заслужив насмешливый взгляд Азулы.
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